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The Flex Edge Beater model 5KFE35T is designed exclusively for use with KitchenAid 3.3 L
Tilt-Head Stand Mixer model 5SKSM33XX.

For complete information on the installation of the beater, please refer to the instruction booklet
that came with your Stand Mixer. There you will also find information regarding the adjustment
for the Beater-to-Bowl Clearance and Stand Mixer Safety.

IMPORTANT SAFEGUARDS

When using electrical appliances, basic safety precautions
should always be followed. Please refer to the basic Important
Safeguards as outlined in the Owner’s Manual included with
your Stand Mixer.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
PRODUCT USAGE

The Flex Edge Beater incorporates baking ingredients during mixing without having to stop the
motor and use a spatula.

Flex Edge Beater is used for normal to heavy mixtures:

Cakes Biscuits Creamed Frostings
Quick Breads Candies Meat Loaf
Cookies Mashed Potatoes Pie Pastries

This Flex Edge Beater folds/pulls in the mixture better and makes scraping unnecessary.

DISPOSAL OF PACKING MATERIAL

The packing material is recyclable and is marked with the recycle symbol &5, The various parts
of the packing must therefore be disposed of responsibly and in full compliance with local
authority regulations governing waste disposal.

©2022 All rights reserved.
KITCHENAID and the design of the stand mixer are trademarks in the U.S. and elsewhere.
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Das Flexi-Ruhrer-Modell SKFE35Twurde ausschlieBlich flir den Gebrauch mit der KitchenAid
3,3 L Kiichenmaschine mit kippbarem Motorkopf 5SKSM33XX entwickelt.

Vollstandige Informationen zum Einsetzen des Riihrers finden Sie in der enthaltenen
Gebrauchsanleitung lhrer Kiichenmaschine. Dort finden Sie auch Informationen zur
Einstellung des Abstandes von Ruhrer zu Schissel und zur Sicherheit von Klichenmaschinen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Beim Gebrauch von Elektrogeraten miussen immer die
grundlegenden SicherheitsmaRnahmen beachtet werden.
Bitte beachten Sie den Abschnitt ,,Wichtige
Sicherheitshinweise“ in der enthaltenen Bedienungsanleitung
lhrer Kiichenmaschine.

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG
AUF

VERWENDUNG DES PRODUKTS

Der Flexi-Ruhrer hebt Backzutaten wahrend des Mixens unter, ohne dass der Motor
ausgeschaltet und ein Teigschaber verwendet werden muss.

Der Flexi-Riihrer wird fiir normale bis schwere Mixturen verwendet:

Kuchen Kekse Zuckerguss
Schnelle Brotsorten SiRigkeiten Hackbraten
Kekse Stampfkartoffeln Pasteten

Dieser Flexi-Ruhrer vermengt die Zutaten besser und macht das Schaben vom Rand der
Schussel uberflussig.

ENTSORGEN DES VERPACKUNGSMATERIALS

Das Verpackungsmaterial ist wiederverwertbar und mit dem Recycling-Symbol &5 versehen.
Die verschiedenen Komponenten der Verpackung mussen daher verantwortungsvoll und in
Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften zur Abfallentsorgung entsorgt
werden.

©2022 Alle Rechte vorbehalten.
KITCHENAID und das Design der Kiichenmaschine ist eine Marke in den USA und andernorts.




Le batteur a bord flexible modéle 5KFE35T est congu pour étre utilisé exclusivement avec le
robot péatissier multifonction a téte inclinable 3,3 L KitchenAid (modéle 5SKSM33XX).

Pour obtenir des informations complétes sur l'installation du batteur, reportez-vous au livret
d’instructions fourni avec votre robot patissier multifonction. Vous y trouverez également des
informations sur le réglage de I'espace entre le batteur et le bol ainsi que sur la sécurité du
robot patissier multifonction.

CONSIGNES DE SECURITE
IMPORTANTES

Des précautions élémentaires de sécurité doivent toujours
étre prises lors de l'utilisation d’appareils électriques.
Reportez-vous aux Consignes de sécurité importantes de
base décrites dans le Manuel d’utilisation fourni avec votre
robot patissier multifonction.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
UTILISATION DU PRODUIT

Le batteur a bord flexible vous permet d’incorporer les ingrédients de votre préparation tout en
les mélangeant, sans avoir a arréter le moteur et a utiliser une spatule.

Utilisez le batteur a bord flexible pour les préparations normales a
épaisses :

Gateaux Biscuits Glagages crémeux
Cakes Bonbons Pains de viande
Cookies Purée de pommes de terre Pates a tartes

Ce batteur a bord flexible incorpore et mélange mieux votre préparation. Vous n’avez plus
besoin de racler les parois du bol.

RECYCLAGE DE LEMBALLAGE

L’'emballage est recyclable et comporte le symbole {5, Les différentes parties de 'emballage
doivent étre éliminées de fagon responsable et dans le respect le plus strict des normes
relatives a I'élimination des déchets en vigueur dans le pays d’utilisation.

ADEPOSER A DEPOSER
. EN MAGASIN  EN DECHETERIE
Cet appareil et
ses accessoires JWANNEAY
se recyclent ;

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

©2022 Tous droits réservés. ]
KITCHENAID et la forme du robot patissier multifonction sont des marques déposées aux Etats
Unis et ailleurs.
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La frusta con bordo flessibile modello 5SKFE7T € progettata esclusivamente per I'uso con il
robot da cucina KitchenAid con corpo motore mobile da 3,3 L, modello 5KSM33XX.

Per informazioni complete sull'installazione delle fruste, fare riferimento al libretto di istruzioni =
fornito con il robot da cucina. Sono inoltre disponibili informazioni relative alla distanza tra la
frusta e la ciotola, nonché alla sicurezza del robot da cucina.

PRECAUZIONI IMPORTANTI

Quando si utilizza un apparecchio elettrico, &€ consigliabile
seguire le precauzioni di sicurezza essenziali. Consultare le
Precauzioni importanti di base riportate nel manuale utente in
dotazione con il robot da cucina.

CONSERVARE LE PRESENTI
ISTRUZIONI

UTILIZZO DEL PRODOTTO

La frusta con bordo flessibile incorpora gli ingredienti durante la miscelazione, senza dover
arrestare il motore e utilizzare una spatola.

La frusta con bordo flessibile & progettata per composti da normali a
densi:

Torte Biscotti Glasse cremose
Pane da preparare Caramelle Polpettone di carne
velocemente Puré di patate Pasta brisée
Biscotti

Questa frusta con bordo flessibile mescola il composto in modo migliore, rendendo superflua
la rimozione con la spatola.

SMALTIMENTO DEL MATERIALE DA IMBALLO

. . . P . . N .
Il materiale da imballaggio & riciclabile e contrassegnato dal simbolo £3. Di conseguenza, le
varie parti dell'imballaggio devono essere smaltite responsabilmente e in conformita alle
normative locali che regolano lo smaltimento dei rifiuti.

©2022 Tutti i diritti riservati.
KITCHENAID e il design del robot da cucina sono un marchio negli Stati Uniti e negli altri paesi.



NL

De platte menghaak met flexibele kant model 5KFE35T is uitsluitend ontworpen voor gebruik
met alle KitchenAid 3,3 L mixers/keukenrobots met kantelbare kop model 5KSM33XX.

Raadpleeg het instructieboekje van je mixer/keukenrobot voor meer informatie over het
bevestigen van de menghaak. Daar vind je ook informatie over het aanpassen van de vrije
ruimte tussen de menghaak en de kom en over de veiligheid van de mixer/keukenrobot.

BELANGRIJKE
VOORZORGSMAATREGELEN

Bij het gebruik van elektrische apparaten moeten steeds
voorzorgsmaatregelen worden getroffen. Raadpleeg de
Belangrijke voorzorgen in de gebruikershandleiding die is
meegeleverd bij je mixer/keukenrobot.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
HET PRODUCT GEBRUIKEN

De platte menghaak met flexibele kant neemt ingrediénten op tijdens het mixen zonder dat je
de motor hoeft te stoppen en een spatel moet gebruiken.

De platte menghaak met flexibele kant wordt gebruikt voor normale tot
zware mengsels:

Cakes Biscuits Geschuimd suikerglazuur
Snelle broden Snoepgoed Gehaktbrood
Koekjes Aardappelpuree Taartdeeg

Deze platte menghaak met flexibele kant duwt het mengsel beter bij elkaar zodat een spatel
overbodig wordt.

AFGEDANKT VERPAKKINGSMATERIAAL

Het verpakkingsmateriaal is recyclebaar en gemarkeerd met het recyclesymbool 5. De
verschillende onderdelen van de verpakking moeten daarom op verantwoorde wijze en
volledig in overeenstemming met de plaatselijke regelgeving voor afvalverwijdering worden
afgevoerd.

©2022 Alle rechten voorbehouden.
KITCHENAID en het design van de mixer/keukenrobot zijn handelsmerken in de Verenigde Staten
en andere landen.
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El batidor de borde flexible modelo SKFE35T esta disefiado exclusivamente para su uso en el
robot de cocina con cabezal inclinable de 3,3 | KitchenAid modelo 5KSM33XX.

Para obtener informacion completa sobre la instalacion del batidor, consulte el folleto de
instrucciones que incluye el robot de cocina. Alli también encontrara informacién sobre el
ajuste de la distancia entre el batidor y el recipiente e instrucciones de seguridad del robot de

MEDIDAS DE SEGURIDAD
IMPORTANTES

Cuando se utilizan aparatos eléctricos, se deben tomar

en todo momento una serie de precauciones de seguridad
basicas. Consulte las Medidas de seguridad importantes
basicas segun se indica en el manual del usuario incluido con
su robot de cocina.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
USO DEL PRODUCTO

El batidor de borde flexible permite incorporar ingredientes durante la mezcla sin tener que
detener el motor y utilizar una espatula.

El batidor de borde flexible se utiliza para mezclas de normales a densas:

Pasteles/tartas Galletas Glaseados cremosos
Panes rapidos Dulces Pastel de carne
Cookies Puré de patatas Pasteles

Este batidor con borde flexible dobla o recoge mejor la mezcla y evita el raspado.

TRATAMIENTO DEL MATERIAL DEL PAQUETE

El material de embalaje es reciclable y estd marcado con el simbolo de reciclaje ¢a. Por tanto,
las distintas piezas del embalaje deben desecharse de forma responsable y de acuerdo con
las normativas locales sobre eliminacién de residuos.

©2022 Todos los derechos reservados.
KITCHENAID y el disefio del robot de cocina son marcas en los EE. UU. y en otros lugares.




PT

O batedor plano com borda flexivel SKFE35T conta com um design exclusivo para funcionar
com a batedeira de 3,3 L com topo inclinavel KitchenAid 5KSM33XX.

Para obter informagdes completas sobre a instalagdo do batedor, consulte o folheto de
instrugcoes fornecido com a batedeira. Também contém informacdes sobre como ajustar a
folga entre o batedor e a taca e as medidas de seguranga a cumprir durante a utilizagéo da

MEDIDAS DE SEGURANCA
IMPORTANTES

Ao utilizar aparelhos eletrénicos, deve respeitar sempre as
precaucgoes basicas de segurancga. Consulte as medidas de
seguranga basicas importantes descritas no manual do
utilizador incluido na batedeira.

GUARDE ESTAS INSTRUGOES
UTILIZAGAO DO PRODUTO

O batedor plano com borda flexivel incorpora os ingredientes durante a mistura sem ter de
parar o motor e utilizar uma espatula.

O batedor com borda flexivel é utilizado para misturas normais a densas:

Bolos Biscoitos Coberturas para bolos
P&o fermentado Doces Rolo de carne
Bolachas Puré de batata Massas para tartes

Este batedor plano com borda flexivel redireciona/puxa melhor a mistura e faz com que néo
seja necessario raspar as paredes da taga.

ELIMINAR O MATERIAL DE EMBALAGEM

O material da embalagem é reciclavel e esta devidamente rotulado com o simbolo de

. N P ..
reciclagem ¢3. Os varios componentes da embalagem devem ser eliminados de forma
responsavel e de acordo com os regulamentos locais para a eliminagao de desperdicios.

©2022 Todos os direitos reservados.
KITCHENAID e o design da batedeira sdo marcas nos EUA e noutros locais.

8



To povtéAo avadeuTrpa pe eUKaPTITO AKpo SKFE35T £x€1 oxedI00TEI ATTOKAEIOTIKA YIa XProN
pe 1o emTpatréqio pigep KitchenAid 3,3 Aitpwv 5KSM33XX pe avakAivopevn KEQAAR.

Ma TTARPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA UE TNV EYKATAOTAGCN TOU avadeuThpad, avaTpELTE OTO
eyXeIpidlo odnylwyv TTou ouvoedeue To eITPATTECIO HiEep. Oa BpeiTe €TTIONG TTANPOPOPIEG TXETIKG
ME TNV TTPOCAPUOYA TNG ATTO0TACNG TOU OVADEUTIPA ATTO TOV KABO KOI OXETIKA PE TV
ao@AAEIa TOU ETITPATTEIOU HIgEP.

2HMANTIKA METPA AZ®QAAEIAZ

KaTtd Tn XpRon NAEKTPIKWY CUCKEUWYV, Ba TTPETTE Va
Aappdavovral ravra BacikéG TTPOo@UAGEeIS ao@aAeiag.
AvaTpESTE OTNV EVOTNTA «ZNMAVTIKA HETPO AOQPAAEING» OTO
EYXEIPiIOIO KATOXOU TTOU OUVODEUEI TO ETTITPATTECIO HigEP.

®YAAZTE AYTEZ TIZ OAHIEZ
XPHZH TOY MPOIONTOZ

O avadeuTpag Pe EUKAPTITO AKPO EVOWMATWVEI Ta UAIKA KATd TNV avadeuon, WOTE Va pnv
XPEIAZETAI VO OTAPATHAOETE TO JOTEP KAl VA XPNOIJOTIOINGETE OTTATOUAQ.

O avadeuTAPaAg HE EUKAUTITO AKPO £XEI OXESINOTEI Yo KAOVOVIKG £wg Bapid
Heiypara:

Kéik MmokoTa Mapéyka
"PAYOPEG TTAPACKEUEG ZaxopwTtd PoAé kpéarog
Ywpiou Moupég Tratarag "AUKd pe @UANO
MTiokéTa

AuT6G 0 avadEeUTAPAG PE EUKAUTITO AKPO wOEei/avakaTelel KAAUTEPQ TO PEIYUO Kal gV
XPEIGgeTal va EUVETE TA TOIXWHUATA TOU KGOOU.

AMNOPPIVYH THZ 2YZKEYAZIAZ

To UAIKG ouokeuaaiag €ival avakuKAWOIPOo Kal PEPEI To CUPRBOAO TNG avakUKAWONG Y
JUVETTWG, Ta dIAPOPa PEPN TG CUCKEUATIAG TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAIl UTTEUBUVA Kal O€
TTAPN CUPPOPPWON PE TOUG KAVOVIGUOUG TWV TOTTIKWY ApXWV TTOU SIETTOUV TNV atméppiyn
atmoBARTWV.

©2022 Me Tnv em@UAagn TTavTog SIKAIWPATOG.
To KITCHENAID ka1 n oxediaan Tou emTpatrédiou Hi¢ep eival ptropikd afpata oTig H.M.A. kai o€
GAAEG XWPEG.
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SV

Flatblandare av metall med silikonvinge modell SKFE35T ar avsedd for anvandning med
KitchenAid 3,3 | kbksmaskin med fallbart drivhuvud modell 5KSM33XX.

Fullstédndig information om hur du monterar flatblandaren finns i instruktionshaftet som
medfdljde koksmaskinen. Dar finns dven information om hur du justerar avstandet mellan
flatblandaren och skalen samt om sakerhet vid anvandning av kéksmaskinen.

) VIKTIGA
SAKERHETSFORESKRIFTER

Vid anvandning av elektriska apparater ska alltid
grundlaggande sdkerhetsregler foljas: Se de grundlaggande
viktiga sakerhetsforeskrifterna som beskrivs i
instruktionshandboken till koksmaskinen.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA
PRODUKTANVANDNING

Flatblandaren av metall med silikonvinge kan anvandas fér att blanda ingredienser utan att du
behover stdnga av motorn eller anvanda en slickepott.

Fatblandaren av metall med silikonvinge passar for normala till tjockare
blandningar:

Tartor Kex Kramig glasyr
Snabbbrod Godis Kottfarslimpa
Smakakor Potatismos Pajdeg

Nar du anvander flatblandaren av metall med silikonvinge viks/dras blandningen battre vilket
goOr att du slipper skrapa.

SOPSORTERING AV FORPACKNINGSMATERIAL

Foérpackningsmaterialet ar atervinningsbart och markt med symbolen for atervinning 5. De
olika delarna av férpackningen maste darfor kasseras pa ett ansvarsfullt sétt och i enlighet
med de lokala myndighetsbestdmmelserna som reglerar avfallshantering.

©2022 Med ensamratt.
KITCHENAID och kdksmaskinens design ar varumarkesskyddade i USA och i andra lander.
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Vispen med fleksibel kant — SKFE35T — er utviklet eksklusivt for bruk med KitchenAid-
kjgkkenmaskinen pa 3,3 | med vippehode, 5KSM33XX.

Du finner fullstendig informasjon om montering av vispen i instruksjonsheftet som fulgte med
kigkkenmaskinen. Der finner du ogsa informasjon om justering av avstanden mellom vispen
og bollen.

VIKTIGE FORHOLDSREGLER

Grunnleggende forholdsregler skal alltid felges ved bruk av
elektriske apparater. Se Viktige forholdsregler, som du finner i
brukerhandboken som fulgte med kjokkenmaskinen.

TAVARE PA DENNE
BRUKSANVISNINGEN

BRUK AV PRODUKTET

Vispen med fleksibelt kant blander inn ingredienser mens den visper uten at du ma stanse
maskinen for & bruke en slikkepott.

Vispen med fleksibel kant brukes til normale til tunge blandinger:

Kaker Kjeks Kremede glasurer
Brad Sotsaker Kjattpudding
Cookies Potetmos Paideig

Denne vispen med fleksibel kant folder/drar inn blandingen pa en bedre mate, slik at det ikke
er ngdvendig for brukeren a skrape.

KASSERING AV INNPAKNINGSMATERIALET

Emballasjen er resirkulerbar og merket med resirkuleringssymbolet 5. De forskjellige delene
av innpakningen ma derfor kasseres pa en ansvarlig mate, og i henhold til lokale forskrifter for
avfallsdeponering.

©2022 Alle rettigheter forbeholdt.
KITCHENAID og designen til kjiskkenmaskinen er varemerker i USA og andre steder.

11



Silikonireunainen vatkainmalli SKFE35T on suunniteltu kaytettavaksi vain nostettavalla
kiinnitysvarrella varustetun 3,3 litran KitchenAid-yleiskonemallin 5KSM33XX kanssa.

Katso vatkaimen asennusohjeet yleiskoneen mukana toimitetusta kayttboppaasta. Sielta
lI6ydat myos tietoa vatkaimen ja kulhon valisen etdisyyden saatamisesta ja yleiskoneen
turvallisuudesta.

TARKEAT TURVATOIMENPITEET

Sahkolaitteita kaytettaessa on aina noudatettava tavallisia
turvatoimia. Lue yleiskoneen mukana toimitetusta omistajan
oppaasta tarkeat turvatoimenpiteet.

SAASTA NAMA OHJEET
TUOTTEEN KAYTTAMINEN

Silikonireunainen vatkain sekoittaa ainekset ilman, etta laite taytyy valilla sammuttaa ja seosta
kaapia lastalla.

Silikonireunainen vatkain on tarkoitettu tavallisille ja paksuille seoksille:

Kakut Pikkuleivat Kermaiset kuorrutteet
Pikaleivat Karkit Lihamurekkeet
Keksit Perunamuusi Piirakkataikinat

Silikonireunainen vatkain k&antelee seosta ja vetda sen paremmin kokoon, minké ansiosta
seosta ei tarvitse kaapia.

PAKKAUSMATERIAALIN HAVITTAMINEN

Pakkausmateriaalit ovat kierratettavia, ja ne on merkitty kierratyssymbolilla &, Pakkauksen
kaikki osat on havitettdva vastuullisesti ja taysin paikallisten viranomaisten jatehuoltoa
koskevien sdadosten mukaisesti.

©2022 Kaikki oikeudet pidatetaan.
KITCHENAID ja yleiskoneen muotoilu ovat tavaramerkkeja USA:ssa ja muualla.
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Fladpisker med fleksibel kant, model 5KFE35T er designet til brug med KitchenAid-
kekkenmaskine med vippehoved 3,3 |, model 5KSM33XX.

Du kan finde flere oplysninger om installation af piskeren i instruktionshaeftet, der fulgte med
kokkenmaskinen. Her kan du ogsa finde oplysninger om justering af afstanden mellem piskeris
og skal og sikkerhedsoplysninger for kekkenmaskinen.

VIGTIGE
SIKKERHEDSANVISNINGER

Nar du bruger elektriske apparater, skal du altid overholde de
grundlaeggende sikkerhedsanvisninger. Se de
grundlaeggende sikkerhedsanvisninger, der er beskrevet i den
vejledning, der fulgte med din kekkenmaskine.

GEM DENNE VEJLEDNING
PRODUKTANVENDELSE

Fladpiskeren med fleksibel kant indarbejder ingredienser under blandingsprocessen, sa du
undgar at skulle stoppe motoren for at bruge en spatel.

Fladpiskeren med fleksibel kant kan bruges til normale til tunge
blandinger:

Kager Kiks Cremet glasur
Hurtige brad Konfekt Farsbrgd
Smakager Kartoffelmos Teertedejskager

Fladpiskeren med fleksibel kant folder/traekker blandingen ind, sa du undgar at skulle skrabe
skalen.

BORTSKAFFELSE AF
INDPAKNINGSMATERIALER

Emballagen er genanvendelig og er meerket med genbrugssymbolet 5. De forskellige dele af
emballagen skal derfor bortskaffes pa en ansvarlig made og i fuld overensstemmelse med de
lokale myndigheders regler for bortskaffelse af affald.

©2022 Alle rettigheder forbeholdes.
KITCHENAID og kgkkenmaskinens design er varemeerker i USA og andre lande.

13



Hraerari med sveigjanlegri brun SKFE7T er hannadur sérstaklega til notkunar med
KitchenAid 3,3 L hreerivélum gerd 5SKSM33XX.

Nakveemar upplysingar um hvernig eigi ad setja upp hraerarana ma finna i
leidbeiningabaeklingnum sem fylgir med hraerivélinni. bar ma einnig finna upplysingar um
hvernig & ad stilla bil & milli hreerara og skélar og um 6ryggi hreerivélarinnar.

MIKILVAEG ORYGGISATRIDI

Vid notkun raftaekja aetti alltaf ad fylgja
grundvallaroryggisradstofunum. Vinsamlegast skodadu
mikilvag oryggisatridi eins og pau eru utlistud i
eigandahandbékinni sem fylgir med boréhraerivélinni pinni.

GEYMDU PESSAR LEIDBEININGAR
NOTKUN VORUNNAR

Hreerari med sveigjanlegri brun blandar saman hraefni 8 medan hreaert er an pess ad pu purfir
ad stddva hreerivélina og nota sleikju.

Hraerari med sveigjanlegri bran er notadur fyrir venjulegar til pykkar
bléndur:

Kokur Kex Kokukrem
Fljétlegt braud Seelgeeti Kjothleif
Smakokur Kartoflumus Bokudeig

Pessi hraerari med sveigjanlegri brun togar deigid inn betur og gerir pad éparft ad skrapa
branirnar.

FORGUN UMBUDAEFNIS

Umbudaefnisins af abyrgd og er merkt med endurvinnslutakninu &, bvi verdur ad farga hinum
ymsu hlutum umbudaefnisins af abyrgd og i fullri fylgni vid reglugerdir stadaryfirvalda sem
stjérna férgun urgangs.

©2022 Oll réttindi askilin.
KITCHENAID og hénnun hreerivélarinnar eru vérumerki i Bandarikjunum og annars stadar.
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Mieszadto Flex ze zgarniaczem, model SKFE35T, jest przeznaczone wylgcznie do uzytku ze
stojgcym wielofunkcyjnym mikserem KitchenAid o pojemnosci 3,3 | z pochylang gtowica,
model 5KSM33XX.

Petne informacje na temat instalacji mieszadta mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dotgczonej
do miksera stojgcego. Znajdziesz tam rowniez informacje dotyczace regulacji przeswitu
miedzy mieszadtem a dziezg oraz bezpieczenstwa miksera stojgcego.

WAZNE SRODKI OSTROZNOSCI

Podczas korzystania z urzadzen elektrycznych nalezy
przestrzegaé podstawowych srodkéw ostroznosci. Nalezy
zapoznac¢ sie z podstawowymi Waznymi srodkami ostroznosci
opisanymi w instrukcji obstugi dotagczonej do miksera
stojacego.

NINIEJSZE INSTRUKCJE NALEZY
ZACHOWAC

UZYTKOWANIE PRODUKTU

Mieszadto Flex ze zgarniaczem pozwala na dodawanie sktadnikéw do pieczenia podczas
miksowania bez koniecznosci zatrzymywania silnika i uzywania topatki.

Mieszadto Flex ze zgarniaczem jest stosowane do mieszanek normalnych i
gestych:

Biszkopt Herbatniki Lukier smietankowy
Szybki wypiek chleba Stodycze Klopsy
Ciasteczka Ttuczone ziemniaki Ciasta

To mieszadto Flex ze zgarniaczem zagniata i zbiera miksowang mase, dzigki czemu nie trzeba
zgarniac resztek z dziezy.

UTYLIZACJA OPAKOWANIA

Materiat, z ktérego wykonano opakowanie, nadaje sie do recyklingu i jest oznaczony

odpowiednim symbolem Ay Poszczegdlne czesci opakowania muszg zostac zutylizowane w
sposob odpowiedzialny i zgodny z lokalnymi przepisami dotyczgacymi utylizacji odpadow.

©2022 Wszelkie prawa zastrzezone.
KITCHENAID i konstrukcja miksera stojgcego stanowig znaki towarowe w USA i na catym Swiecie.
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Slehaé s pruznym okrajem, model 5KFE35T je uréen vyhradné k pouziti s 3,31 kuchyfiskym
robotem KitchenAid se sklopnou hlavou, model 5KSM33XX.

UpIné informace o instalaci §lehace naleznete v navodu k vagemu kuchyfiskému robotu.
V navodu naleznete také informace o nastaveni viile mezi Sleha¢em a misou a o bezpec¢nosti
pouziti kuchyrnského robotu.

DULEZITE BEZPECNOSTNIi POKYNY

Pouzivate-li elektrické spotrebice, vzdy dbejte na dodrzovani
zakladnich bezpeénostnich opatreni. Prectéte si zakladni
Dulezité bezpecnostni pokyny uvedené v uzivatelské prirucce
dodané s kuchynskym robotem.

TYTO POKYNY SI USCHOVEJTE
POUZITi PRODUKTU

Slehad s pruznym okrajem b&hem &lehani promichava prisady na peéeni, aniz byste museli
zastavovat motor a pouzivat stérku.

Slehaé s pruznym okrajem je uréen pro bézné az tézké smési:

Dorty Susenky Krémové polevy
Rychlé chleby Sladkosti Sekana
SuSenky Bramborova kase Tésta na kolac

Slehag s pruznym okrajem lépe promisi smés a usetfi vam stirani.

LIKVIDACE OBALOVEHO MATERIALU

Balici material je recyklovatelny a oznaceny symbolem recyklace &5, Rizné &asti obalu je tedy
nutno zlikvidovat odpovédné a v souladu s mistnimi zakonnymi pfedpisy o likvidaci odpadu.

©2022 VSechna prava vyhrazena. . . .
KITCHENAID a design kuchyriského robotu jsou v USA a dalSich zemich ochrannymi znamkami.
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Esnek Kenarl Cirpici modeli 5SKFE35T, KitchenAid 3,3 L Oynar Baslikli Stand Mikser modeli
5KSM33XX ile kullanim igin 6zel olarak tasarlanmistir.

o
Cirpicinin takilmasi ile ilgili eksiksiz bilgiler icin litfen Stand Mikseriniz ile birlikte verilen talimat =
kitapcigina bakin. Burada ayrica Cirpici ile Kase arasindaki mesafenin ayarlanmasi ve Stand
Mikseri Glvenligi ile ilgili bilgiler bulabilirsiniz.

ONEMLI GUVENLIK TEDBIRLERI

Elektrikli ev aletleri kullanilirken temel guvenlik 6nlemlerinin
daima uygulanmasi gerekir. Lutfen Stand Mikser ile birlikte
verilen Kullanici Kilavuzunda belirtilen temel Onemli Glivenlik
Tedbirlerine basvurun.

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
URUN KULLANIMI

Esnek Kenarli Cirpici, motoru durdurmadan ve spatula kullanmadan pisirme malzemelerini
karistirir.

Esnek Kenarli Cirpici, normal-yogun karigimlar igin tasarlanmistir:

Kekler Biskuviler Kek Kremalari
Corekler Sekerler Kofte
Kurabiyeler Patates Puresi Turtalar

Bu Esnek Kenarli Cirpici, karigimi daha iyi sekilde dondurir/yogurur ve siyirmaya gerek
birakmaz.

AMBALAJ MATERYALININ ATILMASI

Ambalaj malzemesi geri donusturdlebilir olup geri ddntigim sembolu ile isaretlenmi$tirc'5. Bu
nedenle ambalajin farkl kisimlarinin sorumlu bir sekilde, atik tasfiyesini yoneten yerel yonetim
dizenlemelerine tamamen uygun olarak tasfiye edilmesi gerekmektedir.

©2022 Tum haklari saklidir.
KITCHENAID ve Stand Mikser tasarimi, ABD ve diger yerlerde ticari markalardir.
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360BTyBau i3 rHy4koto kpomkoto mogeni SKFE35T npraHayeHuin BUKINIOYHO 1S BUKOPUCTaHHS
3 NNIaHETapHUM MiKcepoM i3 BigkmaHoto ronoskoto KitchenAid emHicTio 3,3 n mogeni
5KSM33XX.

[MoBHy iHdbopMaUito Npo BCTaHOBNEHHSA 360BTyBaya AMB. Y BpoLLypi 3 iIHCTPYKLUiSiMA, LLIO
nocTayaeTbCa B KOMMNIEKTi 3 NfaHeTapHMM MIKCEPOM. Y Hill BU TaKoX 3HanaeTe iHpopmalito
npo Te, SIK HanawTyBaTh 3a30p Mix 360BTyBaYeM i valleto, Ta 3axoam 6esneku nig yac
KOPUCTYBaHHS NiaHeTapHUM MiKkCepoM.

BAXIINBI 3AXOOU BE3INEKHU

Mig yac BUKOPUCTaHHA eNeKTPUYHUX NpuUnagiB HeobxigHo
3aBXAau BXuBaTu 6a3oBux 3axoaiB 6e3nekn. OsHanomrtecs 3
BaXXNMBUMU 3axoaamm 6e3neku, siki HaBeaeHo B NOCiOHUKY
KOPUCTYyBa4a, WO NOCTa4a€ETbLCA Pa3oMm i3 nraHeTapHUM
MiKCepoMm.

3BEPEXITb LI IHCTPYKLII
BUKOPUCTAHHSI BUPOBY

3a ponomoroto 360BTyBauva 3 FrHy4KOK KPOMKOK MOXHa AofaBaTyl B CyMilll iHFpegieHTn ans
BMMIYKM Nif, Yac 3millyBaHHS 6€3 HeOBXiAHOCTI 3yNMUHATM MOTOP | KOPUCTYBATUCS NIONATKOH.
360BTYyBaV i3 rHY4YKOK KPOMKOI BUKOPUCTOBYIOTb AN NPUrOTYBaHHS
cyMilleil HopMarnbHOI Ta BUCOKOI B’SI3KOCTi, HAaBe4eHUX HUX4e.

Muporn TicTeuka BeplikoBa rnasyp
Xni6 6e3 gpixaxis Llykepkun M’acHun pynet
Meunso KaptonnsHe niope MicoyHe TicTo

Llen 360BTyBaY i3 rHY4KOK KPOMKOIK €(PEeKTUBHO 3ropTae i po3TArye Cymill, TOMy ii He
NoTpiGHO 3ilKkpibaTy.

YTUNI3ALIA MAKYBAIIbHOIO MATEPIANY

MakyBanbHWUiA MaTepian niansrae BTOPUHHI nepepobui i No3Ha4YeHWI BigNoBiaAHNM
CMMBOMOM — £3. Pi3Hi YacTMHM ynakoBku HeobxiAHO yTunidyBaTtu BignoBiaanbHo Ta 3rigHo 3
HOpMamu 1 NpaBMnaMn MicLEeBMX OpraHiB Bnaaw, Lo BiAnoBiAatoTb 3a NOBOLKEHHS 3
Bigxod4amu.

©2022 Yci npaBa 36epexeHi.
KITCHENAID i am3aiiH nnaHeTapHOro mMikcepa € TOBapHUMM 3HaKamMu 11 OXOPOHSTLCS 3aKOHOM Ha
TepuTtopii CLUA Ta iHWwmnX KpaiH.

18



AL 8 Gy il BaMAd) IS ae 235030 (5 ean JSG8 SKFE3ST 1ok (e 45 e dilay 335 al) 38811 3ol apanai o
.B5KSM33XX KitchenAid o <l 3,3 4w

IS ey 5y ol AN ce (38 yal Cilasbeill S Rral o oa s ¢3RN 31 i Jpn LIS e laa e Jgaaall
il AN LMy sle gl 5 398l 300y ALaldl) ilaall Jaad Jsn il shae

- L4 -
daga 4ila g Sile) ja)

Y L Lails Lpaleadl) Aadlaad) cilbaliad £ L1 Gy il g1 3 3gaY) aladind die
LAY ae (3 pal) dlllal) Juda B Aol ga A LaS Aalgd) Apalad) 4B gl) cile) 2y Ao
Ll

Cilaalail) odgy Jadial
@:\Aﬂ a\.\iﬂu\

Andansa diele alaind 5 o paall Gl ) daladl (53 (e Blal) 8] 5l i S 2 e Ailay 535 all AnTasall (38301 5131 2 e
SALE ) stad) cilalid) aa alaRudU 45 e Adlay 53 g Jall (38R0 3141 avanali a3

52 il ey I el PERIN
asll <y hall @l 3l
Al digne 5 el skl 355

s e Aaldly sl Adee Jraty Jumil U0 g Jall anasf s 45 _ge A8lay 335 Jall 33211 3101 o 58

. " s * ”
auladl) ) ga (e (aldll)
Calatll af gal dakiaal) ;\}‘ynwuaxssn%.*@mg,_@:_’3wﬁnm;py)@a,gjﬁ}ﬂmwg@wqﬁm;\,AQ\
Aol Al e 5 paleall cililail e Galaily Tilial) Lakaidl ol JEReY) ae A5 puse 3y yhay

Al g 35 31 IS 20220
AT SUTy saniall WY Sl Gy ol jlad liadle Laa il 1Al asansi s KITCHENAID o)

19




NOTES



NOTES



NOTES



NOTES



H
KitchenAid

©2022 All rights reserved.
KITCHENAID and the design of the stand mixer are trademarks in the U.S. and elsewhere.
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